Présentation du kit pédagogique
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Pourquol nous?

Contribuer au développement et a la structuration de I'éducation pour la santé dans une

approche de promotion de la santé
Favoriser les synergies en éducation et promotion de la santé
Mutualiser, développer et améliorer la qualité des ressources documentaires & pédagogiques

Renforcer les compétences des acteurs et la qualité des actions
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L'éducation pour la santé

Les actions d’éducation pour la santé visent a renforcer les aptitudes et capacités des individus, afin de leur
donner les moyens d'assurer un plus grand contréle sur leur propre santé et d'améliorer celle-ci.

(Ottawa_1986)

3 axes éducatifs sont développés :
savoirs : acquisitions, renforcement des connaissances
savoir-faire: apprentissage par I'expérimentation ou la valorisation des compétences et des expériences

savoir-étre : prise de conscience et estime de soi, responsabilité de soi et de son environnement

PRI]M!]LIVI]IR LA # Savoir agir
SANTE POUR TOUS Vouloir agir
Pouvoir agir

o
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Agence Web Guyane
Note

Agence Web Guyane
Note


D'ot vient le projet?




2014, les étoiles s'alignent...

W thm‘sllr:_!_:;
’“ﬁf*” ' ' GPS « ldentifier les freins rencontrés par les
/N ‘ “- professionnels dans la mise en place des
' interventions collectives en EVAS »
' (mémoire Master Méloé Vincent)
RISQUE + . ’ .
' ’ Manque d’outils pédagogiques
' adaptés au territoire
- : | | 2 r Fonds specifiques Guyane
¢ « Offre en santé sexuelle et
: (‘J #ﬂ @ D Agence Régionale de Santé ] . ] ] )
. Guyane reproductive a destination des jeunes»

“s v

Groupe de travail « Echelle des Risques »
GPS, MDM, Entraides, Ader, Kikiwi, Id Santé
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2019 : La rencontre avec loutil-mere

) alg B 2l B
4 AR _J

Kit d’intervention « Les hépatites B, C... et nous » développé par I'association R

Information et prévention des hépatites virales aupres de publics migrants (non ou peu francophones)

Conception participative : institutionnels, professionnels et migrants

Présentation et don d’un exemplaire a GPS par Prométhée

I Tout le monde peut étre concerné

»-

&

Testé en Guyane - évaluations positives
Accord de Prométhée pour I'adaptation du kit aux IST

Partenariat Interassociatif + Coordo Territoriale

&
r. St Financement ARS _ Portage par GPS
Népatites ® y -



Allons y franchement et créons ... L’'OUTIL !

Il doit aborder TOUTES les IST ...
Il pourrait pas servir en ETP? En Addicto? EN RDR?

On garde I"échelle des risques !

Oui mais les images doivent étre adaptées a la Guyane.

Il doit étre transportable et tout terrain.

Tout le monde doit comprendre et pouvoir participer.

On veut l'utiliser au college et avec les travailleurs du sexe
On peut avoir combien d’exemplaires déja ?
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L'outil doit prendre en compte et promouvoir ...

Apports de I'éducation pour la santé dans la prévention des IST

Modeles interactifs A/ efficacité ; Pédagogie différenciée (individu dans son environnement)

Littératie en santé

Améliorer I'accessibilité des informations en santé ; Renforcer le niveau de littératie des bénéficiaires

Contribution a la réduction des inégalités de santé

Permettre aux plus éloignés du systeme de prévention et de soins d’accéder a I'information

Interculturalité et médiation en santé

Soutenir I'intervention des médiateurs et des pairs éducateurs

Dynamique partenariale

Accompagner la diffusion ; Favoriser I'autonomisation des acteurs

(Mémoire master Julie Siban)
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Démarche d’élaboration

2019-2020 : Dont stage Master Julie SIBAN 2021
O@O Z‘ll\/
@) -O—
al
A Eﬁ —O-
Conception Tests Ajustements

collaborative

A venir... Diffusion m==) Formations |:>Evaluation

Janvier 2022

Production



Alors, ce kit?




Nou [PA] Ka Jwé est un sac contenant plusieurs outils.

Objectif : faciliter I'expression des publics sur la thématique de la santé
sexuelle et plus spécifiquement des IST, dont le VIH et les hépatites.

eddy

(' I2IET u;u

Congu pour une utilisation avec des publics spécifiques (non scripteurs,

non lecteurs, allophones), il peut bénéficier a un public plus vaste, du

college a I'age adulte.

Il peut étre utilisé en :

- Individuel ou collectif

-EPS ou ETP
- Intérieur ou « hors les murs »
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Le kit d’intervention permet au public de :

v

Prendre conscience et se situer face aux facteurs et
comportements a risque d’exposition aux IST et étre en
mesure de faire des choix éclairés

Connaitre les comportements préventifs a adopter pour eux
et leur entourage

Connatitre lI'intérét et les modalités de recours aux soins

Savoir ou s’adresser (matériel de prévention, vaccination,
dépistage, soins, soutien, acces aux droits)



Le livret d’'accompagnement

Contexte

Présentation du sac pédagogique

Ohbjectifs

Public cible

Conseils a lintervenante Pour chaque catégorie d’outil :
Composition

Les abjets v Présentation détaillée
Himager .. v’ Obijectifs pédagogiques et
L'échelle des risques . ;- . .

Les planches pistes d’animation possibles
LESUEF“IIHSUT:IIEUISUEDDEEUEDIESEWHT.W ‘/ POintS de Vigilance

Ressources en ligne

Glossaire des termes utilisés dans le kit v" Annexe & messages clés

ANNEXE 1- Les objets
ANNEXE 2 - L'imagier
AMNNEXE 3 - Les planches
AMNNEXE &— Tableau récapitulatif des modes et liguides de
transmission
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Les 22 objets

Descriptif détaillé en annexe :

SYMBOLISE LE RISQUE RISQUES OBJETS

OBJETS | DETRANSMISSION PAR iy s s PREVENTIFS

Préservatif Interne (féminin et

2 personnages Relations sexuelles m"ﬂfgﬁ?ﬂéﬁg{shgm m&enuﬂman:ltmmnn:l
Balgnaoire Utilisation de douches et bains commurs Absence de sque
Brossa Fa dobijets de tollefts sars
& cheveux &Eﬂumﬁdmﬂmm Absence de risgue
[Brosse a dent .
Rasalr m&ﬂﬁaﬂwﬁﬁ Risque de trancmisslon par le sang Matériel d'hygléns parsonnel
Coupe ongle
Bus Lilisation e transpodts en commun Absence de rsque
Casque Contacts au traval Absence de sque
Fommme Traitemant
enceinte Grossesse, somuchement, zllztement Risque de fransmisshon par ke sang 2% le lait maternel thn;:gclmnfml
N~ Globe sty L WIH, lies b ot les Infactions semsellement transmissibles sont présentes & travers le monde.

alnes réglons sont phus touchées que d'autres, cest le cas de la Guyane.

Gants, préseavatif Inteme

— Tout= situation de mntact aver du sang Risque de transmissian par le sang (minin) et préservatif

desang m?mnnh,mmﬁm
Gowltes Toute stuation de contact avec des Présmnflmer::;]mlmn ot
ieﬂ:i;s I;Jgess?urle;m%?% Risque da transmission par les fluldes sexsels prﬁenuﬁmltmmnn:l
/ . _ . ’ . Sexmes femina (1] nai il
« Ob_Jet Iangage. » E Explorer les _representatlons et - - o
connaissances, faire émerger les questions sur les IST en palle T e T —
4 4 Fallle Partage de paille pour bowe Absence de risque
general. =l
. pe . . . Petite . o
v « Classification » : Evaluer les connaissances sur les risques de e i R
. . Plale Contact ave une plake Risque de traresmisskan par b sang Mé:::"
tra n S m ISS I O n : Seringue Tﬁ;ﬂmﬂﬁ;ﬂ Risque de trarsmisskon par le sang Kit d'injection & usage unigue
. . N ’ . Verre Partage de vatssalle Absence de
v" « Pouvoir agir » : Connaitre le moyen de se protéger et d’agir. W T r— T
Matérlel da plercing stérlla
Oredll: Plercing Risque de trarcmisskon par b sang 2t § usage unikque
Salon plercing professkonmel
Matérniel da plercing stérlla
Ped Tatouage Risque de trarsmisskan par b2 sang ot § usage unikque
Salon tatouzge professionnel
Tomate Alimentation Ahsence de rlsque
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L'imagier de 89 cartes

Les cartes de l'imagier sont réparties en 5 catégories:

Symptomes

Mevci a Olivier Copin pour cet
imagier libre de droits d’auteur
dans le cadre de lutilisation du kit!

S’utilise

v’ avec I'échelle des risques et les vignettes « Prévention »

connaissances, évaluation du risque

v en « photo-expression » : représentations

v’ en scénarii : études de cas, résolutions de problémes

Descriptif détaillé et messages clés en annexe

Dé r
SnARE Pies
Paurdq)mamlnam uneanziyse
des urines ast nAcessaire.
On t aussl mesurar |3 quantibé de
lcaments ou dautres substances
danshsmna,avarfuwemmlns
fonctionnent blan.

Echographie du ventre/
abdnmlnale réallsde
n médacin

Léd'ogmpme permet dexaminer les
orqalrs ‘mous et les liguides a Nnté-

Costun dws examens qul parmet de
Lagm?ém ung hepaln! puls ne

survalller T anay

515a tallle change)

Professionnels de santé
Trouver des profissionnels de confiance
dans les lieux de salns ou & domidle
permet de dialoguer autour du tral-
tement et de |a maladle, de les com-
12 ot d&tre accompagné dans son
rmursdusm
e chiomiue,
\educatlon Inelapemqu! et les
groupes de patients aldent a vivre au
mieuaver 53 maladie.

Relation d'alde
11 peut étre difficile de parler de semss-
\Im, desituation & rlsqua 45T et de

Il peut ﬁm difficle de vhTe avec une
rnaladue dlmnlque comme le VIH ou

Imm( das pe(sonrm de confiance
dans son entourage, les llea de soins,
les assodations pamet d'étre aldé, ac-
COmpagné et soutenu pour faire fca.

Médicament

Les. meduzmenu font partie du traite-

ment des

Respe(lm 7] pmmmn mnd e nal
cample-

IITII »lama-
\adlut £ unem 2 plus nommala

M\mnm du traltement
caments et
ngene de vie)

(Cest respecier jes prescriptions sans les
changar, pour que e traltement sait e
lus efficace possible. .
ne parsonne observante pouna guény
complatament ou endorm i la maladie
et avolr une vie [ plus normale pos-
\I et pm diffictle dEtre observant.
Le dialegue entre I personne ef les
p,r’gmmnneh ainsl que ['aducation
‘thérapeutigue, sant Iwmams pml

surmontar les diffiauités da la
Lamaladue!(sonmnm

Alcool et fole

Clst e foke qui alde | da

fers I‘aMZIa Iﬁ\lrmrgf‘pﬁ =
Le foje se fatigue 51 |2 parsonne boit
Sovent etfou up dalcoal.

delalcol pe\nawmm la maladia.

Tabac/cannabls et fole
(Cest le fivle qui akde ke corps & éliminer
les prodults toxiques du tzbac et du

G

Quand on 2 una hépatite, le fole ne
fonctionneplus normalement et fumer
hu tabac ou du cannabls peut aggraver
lamaladie.

Famille, entourage |
Les hqmnes le VIH et les IEI ne se
tran: smmmpasen étant proche des
airtres personnies da son entourage.
Partages ﬂes mnmenl.\ ﬂes Lallns. se
fenir

hipatiee, Ie‘ﬂH n|| lme au'ue IST ne
presente pas derisque de transmisslion.

Groupe d'aml-e-s

Les hépatites, le VIH et les IST ne se
fransmettent pas en mmpmmedﬂ
aurtTes personnes de son entol

Partager des moments, des unns' ®
tenir proche d'une parsonne une
hépatiee, le VIH ou une autre IST ne
presente pas de risgue de transmisslon.

Pnigm! de main, A |

sade, calln

lm hépatites, Ie VIH et les IST ne se

mmpasmsemamlamin
ou en s toudhant la
Serrer la maln, falre [a Inm ou falre un
cdlin 3 une pmneapam une héga-
tite, leVIH ouwne autre (ST ne présente
pas de rque de transmission.

P ntant
aemmpgore
Les hépatrtes, le VIH et les IST ne se
rrammell!nt pas en partageant le
méme transport en commun (bus,
taxcn, pirogue. .. ). 7
Oyanel 3 cies d'une
mmmnlummomw‘mlnuﬁe
awtre [T ne présente pas de risque de
transmission.

gnumﬂ 0 arﬂ'salllwen%ue N
lu hépatites, le VIH et les IST ne se
nsmettent ensnbalgnanldins

lamunem Eg'quue piscing. ...

e autra 15T ne présente pas derisque.
de transmissice. = e

"W R e ™ Rugue e, st "W R vt

Partage de valsselle

lnpaﬂm,\ﬂ'l“dlpslilnu!‘

mnmnnl pas enutiliant 2 me
vatssalleoy m{nnagean unlq)as
Partages |3 vatsselle ou manger aver
une personne ayant une hépatite, le
VIH ou une autre IST ne présenta pas
e rtsque de transmission.

Echange de serviettes

Les hépatrtes, le VIH et les IST ne se

‘transmettent pas en échangeant le

||ngedunxlene
nagluetmngulannqodemlhm

nu It e UNE PESONNe 2yant une
ﬁ[ Itz, lo VIH ou une autre 15T ne

présente pas de risgue dz ransmission.

Tollettes

Les hépatites, la VIH ef les IST na s
transmetient pas avec Nitlisation ges
‘tollettes. Utiliser les mémes tol
quiune persanne ayant une hépatite,
le VIH o une awtre (ST ne comporte

Echange de brosses & dﬂll!‘

La brosse 3 donts utisée peut-étre en

contact avec du sang.

11y @ un risque de framsmisslon par ke

sanget a sal rvenglllema'lgwmwws
o

Echange de rasolr ‘

Le rasoir utilisé peut-Stre en contact

aver dusang.
1l'y a un risque de transmission par ke
sang sl e maténlel nest pas & usage
personnel.

5 5@ rasant N

[Sut rasolr personi
Le rasoir utiltsé peut-&tre en contact
avecdu:

an.
Il 'n'y 2 awcun dsque de fransmission
par ke sang sl le maténiel est & wsage
parsonnel.

E(Inngedev!llm!ms

Les hépatites, le VIH e les IST ne se
rta-

‘transmettent pas utifsant ou en par
it |es mémes vétemants.

rtager et &changer ses vétements

avec une parsonne ayant une hépaiiie,

IeVIH ou une autre IST ne présente pas

e rtsque de transmission.

M.nu

hmnmnnlpa: par ke

In moustigue qul plque Lne personne
ayant une hépatite, ke VIH ou une autre
15T Mpﬂﬂ pas fransmattre |

a ume autre personne : karsquil plqus,
lem u Injectz de la salive &t non
lesang quil 3 Ingéré.

N
le VIH et les IST
lnpaﬂm,n rm?snwr;“!

Morsure d'animal

Leinepaﬂm\n'lﬂe!leslsln!s!‘

transmettent pas par es marsures
danimauy, car ce sont das maladies
humaines qui ne se fransmettent pas
aKanimauy,

Un animal qui mord upe personne
ayant une hépatite, k2 VIH ou une autre
15, ne peut pas. mmmlnqwlrtﬁ-
me\'lnfemnn personne.
En cas de mnnm pal un animal, 1l
wst recommandé de mnsulter au pllls
‘itz un médecin pour se fare vacaner
oatee k2 rage.

Balser profond

(avec Iaphngue) ‘
Les hépatrtes, le VIH et les IST ne se
transmetient pas ansi rassant.

Falre des bilsous ou embrasser une ﬁe«
sonne ayant le VIH ou une autra 5T ne

B{: Bsente pas derisque deransmission.

int de vigllance : Il extste un risque

Iallle ne lmrnsmlsslnn du VHE par le
baiser orofond.

Colffure et manucure b
Le matériel utilisé peut-&ire en contact

et dusang [rasolr, coupe-ongle..._).
lyaun nsqueda[ransmlmn par ke
sang sl e mmﬂlei nest pas & Usage
unigue ou

Tatouage et plercing ‘
Lors: dunmquuudunpmlng,le
malénel utflisé st en contact aver

\I y aun risque de transmission par le
sang sl e mmllei st pas & usage
unique ou

-

Pesonnepecevamt

1l n'exlste aujourd bl en France aucun

nsqu!nommmlrumghm les
nepasalles ou une autre IST fors dune
tran:

Llnehwlw m!\mevmma?\zdz\'l"

ne hégiatite ou une autre
nansmmau MBpulM 2 -

Accouchement

Une femme encainte vivant avecleVIH,
une hépatite ou une autre 15T, peut les
tramsmetire  son enfant lors de Fac-
aw

Uro_rienieie Louievin _

v 1ev. 2022



Les vignettes « Prévention >

S’utilisent avec I'imagier et I'échelle des risques :

v" Modifier une situation, un niveau de risque

v’ Trouver les moyens de se protéger
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L'échelle des risques

S'utilise avec les cartes de I'imagier et les vignettes « Prévention »

Se réfere aux annexes « Modes de transmission » et « Description des cartes »

Zone « rouge » : risque d’exposition aux IST « par défaut » si pas de justification / vignette
Zone « verte » : pas de risque d’exposition aux IST

Zone « blanche » : indécision, risque indirect, a discuter

Risque indirect : certaines cartes illustrent des situations ou des comportements pouvant

conduire indirectement a des prises de risque (consommation d’alcool ou de cannabis,
croyances ou superstitions). Ces cartes doivent faire 'objet d’une discussion.

Ex : La carte Sit24 (Relation sexuelle femme/homme) est placée en zone verte.

La réponse est justifiée par le participant qui précise qu’il s'agit d’'un couple établi, les deux
partenaires sont testés et séronégatifs.

Un autre moyen de placer cette carte en zone verte est d’y accoler la vignette « préservatif ».

e
b
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Les 8 planches

Descriptif détaillé et messages clés en annexe :

Vivre avec le VIH
WIVRE AVEC LE Vil Cette planche illustre la vie avec le VIH avec ou sans suivi médical au cours du temps. Hle peut Atre utilisée pour
1eo - = échanger autour de la vie avecla maladie, du traitement et du parcours de soin. B
& iR TR La prise en change médicale du VIH consiste en un traitement antirétroviral associé ou non a d'autres médica-
I e ments, et en unsuivi de évolution du VIH dans le corps (examens sanguins). Laccompagnement psychosodal
=leme et 'éducation thérapeutique font partie du E:rmursd{-solns.
@)2 ) Atoutmoment du parcours de vie avecla maladie, les personnes peuvent passer d'un cité 3 'autre du parcours:

Une personne vivant avec le VIH sans traitement peut commenicer une prise en charge et un fraitement, méme
apres plusieurs années de vie avec leVIH, et voir son état de santé s'améliorer.

ne Pywin qui arréte son traitement peut voir son état de santé se dégrader.

I existe {m de vaccin pour se protéger de linfection au VIH. Aucun traitement n'existe pour éliminer com-
letement le VIH du corps.

5 traitements antirétroviraux endorment le VIH qui nlest ﬂ:lus retrouvé dans les examens du sang. On parle
de dbar?evilale indétectable. Les Pyvih dont la charge virale est indétectable ne transmettent plus le VIH et
Eleu'my concevair des enfants non parteurs duViH. ~ »
aeﬂﬁrm dans les 48h aprés une prise de risque, le Traitement Post-Exposition (TPE) empéche le VIH de se

opper
Iursqlrnpﬁ% £té exposé (penser 3 orienter vers le médedn).

Pé

Vivre avec I'hépatite B
‘/ . , e, . VIVRE AVEC LNE HEPATITER  Cette planche illuiheldaan_vecMI!’-IBaﬁpudsag_suwi méd{c{alll aumursn:lléte[npﬂllepeméuemilme
our échanger autour de ka vie avec la maladie, du traitement et du parcours de soin.
lllustrer de maniere détaillée une notion, une G R @ 5, Inohoieprs gt s Hdos MESE
L;@_.\.l =l 9 personnes sur 10 vont éliminer le VHB et &tre immunisées. _ ) i
procédure, qui peut étre abordée dans Hy e e
I =<V = 2 .
. HB et

Selon e niveau dactivits du la réaction du systame immunitaire, I3 prisa en charge médicale consista
’ . .
I'animation. b7

4 surveiller réguligrement 'évolution du VHB et 'état du foie (examens du sanq et échographie). _
Si Pactivité du VHB auqmente, des traitements spécifiques sont presirits. Aucin traitement n'existe pour i-
miner completement (e VHE du corps.
L'accompagnement psychosodal et M'éducation thérapeutiquea font partie du parcours de soins.

;ﬁﬁ'éﬂ moment du parcours de vie avec la maladie, les personnes peuvent passer d'un coté 3 Fautre de la

¥

ne personne vivant avec le VHE sans trajtement peut commencer une prise en charge etun traitement, méme
aprs plusieurs années, et voir son état de santé saméliorer.
ne Eersunneviuantavecle\fHHqui améte son traitement peut voir son état de santé se dégrader.

v’ Expliciter en fonction des questions du public
. . e, NE : Effectuée dans les 72h aprés une prise de risque, |2 vacdnation VHE empéche le VHE de 52 développer
Siaie et des besoins identifiés. (enser et ver e médech)

La prévention combinée
?  Cette planche présente les moyens disponibles pour que les personnes puissent réduire les risques dexposition
aux I5T selon leur contexte personnel et relationnel.
Préservatifs : interne et exteme
Dépistages : faits le plus tot possible ils permettent de traiter les IST et de mettre en place des stratégies pour
ne gas contaminer ses partenaires.
Ma sﬁggll personnel : pour les pratiques qui peuvent faire saigner il est important d"utiliser du matériel personnel
ou stérile
Prévention g:-édﬁqueau VIH:
— La PrEF est un traitement 3 prendre avant un risque d'2xposition au VIH. La PrEP est presirite par un
médecin a I'hdpital ou dansun CEGIDD.
— Le TPE est un traitement 3 prendre dans les 48h aprés un risque dexposition au VIH, aux urgences de
I'hépital ou dans un CEGIDD,
— Le TASP est |e traitement antirétroviral pour les Puih. Les traitements antinétroviraux endorment ke VIH qui
niest plus retrouvé dans les examens du sang.mwane de mau_!eﬂraleim{*tectahle. Les Pvvih dontla I:hall_Fe
virale estindétectable ne transmettent plus le VIH et peuvent concevoir des enfants non porteurs du VIH.
Prévention spécifique au VHE : Levacdn peut &tre réalisé dés l'enfance ou 3 I'3ge adulte si la personne n'a jamais
£té en cortact avec le virus. Le vaccin permet de se protéger d'une infection au VHE.
Soutien : Le soutien aux personnes malades E;rﬁd 413 qualité de vie avec une IST chronique.
Lutte contre les disoiminations : 1a lutte contre | discrimination et la stigmatisation permet de diminuer les
craintes lides au dépistage et 4 1a vie avec une IST chronigue.

P8

PREVENTION
COMBINEE
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Les démonstrateurs

100% made in St Laurent !

v' Montrer comment poser de maniére adéquate des préservatifs
externe (masculin) et interne (féminin).

v' Dédramatiser I'utilisation du préservatif

v’ Interroger les freins a son utilisation, identifier et faire évoluer les
croyances a son sujet
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L’'annexe « Modes &
liquides de transmission »

HPY (paplliomanvirus)

HPY {papiliomarirus)

VIH
Hépatre A
Hépatite B
Hépattte

Syphillts
Hespés génital
Chiamydia
GGonorhée

HPY
(papillomayins)

Déiplsté b phus souvent lors de Fapparttion da sympetimes évocateuss (1asions cutnées)

Ot ou ool de e -

- téplstage sysiamatioue
- ZpEEoe e sk
s

Les ressources en ligne

Sexualité des jeunes
Tumeplay

Onsex prime

Fil 5anté Jeunes

Lutte contre 'homophobie

Kaz'Pwenir LGET+ Guyane

i Numéros d'aide adistance ;

515 association Guyane:

{0594 241010 (appel gratuit] |

Hépatites Info Service :

! 0800 845800 2ppel gratut] |

Drogue Info Service:

: 0800231313 (zppel gratuit]

Fil santé jeunes ;

0800 235 236 (appel gratuit)
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Les spéciales dédicaces...

Idée originale:

Prométhée Isére

Coordination et portage du projet:
Cugane Promo Santé

Conception:

ADER, Coordination territoriale en
Santé Sexuelle et Reproductive (CTSSR),
Entr’aides, Guyane Promo Santé, Kairos,
Hikiwi, ID Santé, Médecins du monde
Validation scientifique:

Docteures Leila Adriouch

etAude Lucarelli COREVIH Guyane

lllustrations:
Olivier Copin
Graphisme:
Kontrast
Création des sacs:
Kairos

Et la suite ...

v’ Attribution des 50 exemplaires par commission (a créer)

v Formation a l'utilisation : Capsule vidéo (a venir) + « POTI » GPS

v’ Evaluation par retour utilisateur systématique

#HUD [12.2ddy
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Merci de votre attention!




4 rue Félix Eboué
97300 Cayenne
0594 30 13 64

contact@gps.gf




